Anlage A zu Antrag 2FA6D2J74

Ubersicht der Kooperationspartner (§)

Angaben Lead-Partner
Organisation: Universitat ...

Land: Deutschland

Ubersicht der Kooperationspartner

Kooperationspartner Organisation Land
1| Univerzita... 2 Tschechien
2 | Univerzita... 3 Tschechien

Angaben zum Kooperationsvertrag

Der Kooperationsvertrag wurde vom Lead-Partner und allen Projektpartnern unterzeichnet.
Datum der Unterzeichnung des Kooperationsvertrags: 18.06.2022

Allgemeine Angaben zum Projekt (§)
Projekttitel
DE:

Franz Kafka als Kurgast in Nordb&hmen und Sachsen

CzZ:

Franz Kafka jako lazerisky host v severnich Cechéach a Sasku

Projektkirzel: KafKurSax

Projekteinordnung
MaBnahme: M 3.4 Kooperation von Hochschulen und Berufsakademien
Prioritét 3 - Bildung, Lebenslanges Lernen, Kultur und Tourismus

SZ 4.2 Verbesserung d. gleichberechtigten Zugangs zu Dienstleistungen in Bereichen allg./berufliche Bildung u.
lebenslanges Lernen durch barrierefreie Infrastruktur u. Férderung d. Resilienz d. Fern/Online-Unterrichts in d.
allg./beruflichen Bildung

Raumlicher Wirkungsbereich des Projektes

Auf der deutschen Seite*

Kreisfreie Stadt Dresden

Landkreis Bautzen

Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge
O Kreisfreie Stadt Chemnitz

O Landkreis Erzgebirgskreis

O Landkreis Mittelsachsen

O

Landkreis Vogtlandkreis
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O Landkreis Zwickau

Landkreis Gorlitz

Auf der tschechischen Seite*

O Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj

Geplanter Projektzeitraum
Projektbeginn: 31.01.2023
Projektende: 31.12.2025

Projektdarstellung (§)

Ausgangslage/Handlungsbedarf

Wie ist die Ausgangslage bzw. das Problem? Welchen Handlungsbedarf im grenziibergreifenden Kontext sehen
die Kooperationspartner? (max. 1.500 Zeichen)

DE: Die Erforschung der deutschsprachigen Literatur der bohmischen Lander weist nach wie vor gro3e Liicken
auf. Zwar ist der Prager Dichterkreis um Franz Kafka gut erforscht - insbesondere zu Kafka selbst existiert eine
Fille von Sekundarliteratur. Doch gibt es auch hier noch weiBBe Flecken. In bislang noch nicht veréffentlichten
Tageblchern und Briefen Franz Kafkas finden sich Schilderungen seiner zahlreichen Kurreisen, die ihn zwischen
1917 und 1922 nach Nordostbdhmen (Lazné Libverda, Janské Lazné u. a.) und Sachsen (Lahmanns Sanatorium,
Dresden) fihrten, wo er seine Tuberkuloseerkrankung auszuheilen hoffte. Neben Beschreibungen des Kuralltags
erweist sich Kafka in diesen Texten als scharfer Beobachter des Zeitgeschehens, der zu Tagespolitik, zeitgendssi-
schen lebensreformerischen Trends (Vegetarismus, Freikérperkultur etc.) und zu den kulturellen Unterschieden
der aus dem gesamten deutschsprachigen Raum stammenden Kurgéste pointiert Stellung bezieht. Auch die
Wechselwirkung dieser Texte mit der tschechischen Literatur und ihre Vernetzung mit der sonstigen deutschspra-
chigen Literatur sind noch nicht untersucht.

CZ: Vyzkum némeckojazyéné literatury v ¢eskych zemich stéle odhaluje velké mezery. Je pravda, ze prazsky okruh
basnikd kolem Franze Kafky je dobfe prozkouman - zejména o Kafkovi samotném existuje velké mnozstvi sekun-
darni literatury. Ale presto zde existuji stadle neprozkoumana mista. Dosud nepublikované deniky a dopisy Franze
Kafky obsahuji popisy jeho ¢etnych cest do lazni, které ho v letech 1917-1922 zavedly do severovychodnich Cech
(Lazné Libverda, Janské Lazné a dalsi) a do Saska (Lahmannovo sanatorium v Drazdanech), kde doufal ve vyléceni
tuberkulézy. Kromé popisu kazdodenniho lazenského Zivota se Kafka v téchto textech projevuje jako bystry pozo-
rovatel sou¢asného dénf, zaujima vyhranény postoj k dobové politice, tehdej$im prevratnym trenddm (vegeta-
rianstvi, kultura volného téla atd.) a kulturnim odli$nostem lazenskych hostd pochézejicich z némecky mluvicich
zemi. Rovnéz interakce téchto textd s ¢eskou literaturou a jejich propojeni's dal$i némeckojazyénou literaturou
nebyly dosud prozkoumany.

Projektbeschreibung

Beschreiben Sie kurz den Projektinhalt. Welche Ziele/Verdanderungen werden durch das Projekt angestrebt? (max.
1500 Zeichen)

DE: Mit dem vorliegenden Projekt sollen die literarischen Reisebeschreibungen Franz Kafkas aus Sachsen und
Nordostbdhmen redigiert, publiziert und mit einem historisch-kritischen Apparat versehen werden. Zudem wird
die literaturgeschichtliche Entwicklung der Stadte Dresden, Reichenberg/Liberec und Prag in den Jahren 1917-
1922 exemplarisch untersucht. Es wird die Frage gestellt, ob man fiir diese Jahre im Dreieck Dresden - Reich-
berg/Liberec - Prag von einem gemeinsamen Kulturraum sprechen kann. Da vor allem die in Sachsen und B&h-
men publizierten Zeitungen und Zeitschriften Aufschluss Gber das literarisch-kulturelle Leben jener Jahre geben,
sollen zusatzlich zu den erwdhnten literarischen Reisebeschreibungen von Franz Kafka regionale und lberregio-
nale Zeitungen und Zeitschriften, die zwischen 1917 und 1922 in Dresden, Reichenberg/Liberec und Prag er-
schienen sind, ausgewertet werden. Auf diese Weise mochten die Kooperationspartner das Panorama des kultu-
rellen Lebens im Dreieck Dresden - Reichenberg - Prag in den Jahren 1917-1922 sichtbar machen.

CZ: Tento projekt si klade za cil zredigovat a vydat literarni cestopisy Franze Kafky ze Saska a severovychodnich
Cech a opatfit je historicko-kritickym apardtem. Kromé toho bude jako pfiklad zkouman literdrnéhistoricky vyvoj
mést Drézdany, Liberec a Praha v letech 1917-1922. Bude hledéna odpovéd na otazku, zda je v téchto letech
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mozné mluvit o spole¢ném kulturnim prostoru v trojuhelniku Drazdany - Liberec - Praha. Vzhledem k tomu, Ze no-
viny a ¢asopisy vydavané zejména v Sasku a Cechéch poskytuji informace o literarnim a kulturnim zivoté téchto let,
maji byt kromé jiz zminénych literarnich cestopist Franze Kafky zkouméany a vyhodnoceny regionalni a celostatni
noviny a Casopisy, které vychazely v letech 1917-2022 v Drézdanech, Liberci a Praze. Spolupracujici partnefi tak
chté&ji zviditelnit panorama kulturniho Zivota v trojihelniku Drézdany - Liberec - Praha v letech 1917-1922.

Projektbeitrag zum spezifischen Ziel

In welchem MaBe tragt das Projekt zur Harmonisierung/Anpassung und/oder Entwicklung gemeinsamer bedarfs-
gerechter und digitaler Bildungsangebote im Grenzraum bei?

DE: Die drei am Projekt beteiligten Universitaten widmen sich einem noch wenig erforschten Gebiet der Germa-
nistik. Die Forschungsergebnisse flieBen in das Bildungsangebot aller drei Universitaten ein und werden den
Studierenden in Préasenz- und Online-Lehrveranstaltungen vermittelt. So profitieren Wissenschaftler und Studie-
rende beider Ldnder von neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen und innovativen Bildungsangeboten.

CZ: T¥i univerzity zapojené do projektu se vénuji dosud mélo probadané oblasti germanistiky. Vysledky vyzkumu
budou zaélenény do vzdélavacich programi vech tfi univerzit a budou studentdm zprostiedkovany v prezenéni i
online vyuce. Védci a studenti z obou zemi tak budou profitovat z novych védeckych poznatkd a inovativni vz-
délavaci nabidky.

In welchem MaBe tragt das Projekt zu einem gleichberechtigten Zugang zu den Dienstleistungen des Bildungs-
sektors bei (z. B. durch geeignete Fern- und Online-Angebote bzw. Entwicklung barrierefreier Infrastruktur)?

DE: Die beiden tschechischen und die séchsische Universitat beschaftigen sich im Rahmen des Projektes mit ei-
nem fur die sdchsische wie auch fur die tschechische Grenzregion gleichermalen bedeutsamen Fachgebiet. Ihre
Forschungsarbeiten fihren sie gemeinsam und paritétisch durch. Sachsische und tschechische Wissenschaftler
und Studierende forschen und lernen gleichberechtigt miteinander. Die daraus entstehenden innovativen Bil-
dungsangebote und Publikationen sind barrierefrei und fir jedermann zuganglich.

CZ: V rdmci projektu se obé Ceské univerzity a saska univerzita zabyvaji odbornym tématem, které je stejné
dilezité pro saské i ¢eské prihranici. Jejich vyzkumna prace probiha spolecné a vsichni pfispivaji stejnym dilem.
Sasti a Cesti védci a studenti badaji a udi se spole¢né na rovnopravném zékladé. Vysledné inovativni vzdélavaci
nabidky a publikace jsou bezbariérové a pfistupné viem.

Innovativer Charakter des Projektes

Bitte beschreiben Sie, inwieweit das Projekt innovativ ist, inwiefern es die grenziibergreifende Zusammenarbeit
qualitativ ausbaut und welche neuartigen grenziibergreifenden Aktivitadten, Angebote oder Strukturen Ihr Projekt
zum Gegenstand hat. (max. 1000 Zeichen)

DE: Durch die systematische Sichtung der entsprechenden Jahrgadnge von Zeitungen und Zeitschriften aus Dres-
den, Prag und dem sé&chsischen-tschechischen Grenzraum sowie bislang unveréffentlichter Briefe und Tagebi-
cher Franz Kafkas wird wichtige grenziiberschretende wissenchaftliche Arbeit geleistet und erstmals ein Einblick
in Franz Kafkas literarische Verarbeitung seiner Eindriicke als Kurgast gewonnen. Dabei arbeiten Wissenschaftler
und Studierende an Universitdten aus Sachsen und Tschechien grenziiberschreitend zusammen. Dadurch wird ein
einseitig ,nationaler” Ansatz vermieden und eine differenzierte ,internationale” Sicht erméglicht. Es entstehen
zwei Publikationen und eine Wanderausstellung. Fur Studierende finden Lehrveranstaltungen zur deutschspra-
chigen Literatur in den béhmischen Landern mit dem Schwerpunkt Franz Kafka statt. Fiir Wissenschaftler wird ein
internationales Symposium veranstaltet.

CZ: Systematickym prizkumem pfislusnych ro¢nikd novin a ¢asopisti z Drazdan, Prahy a ¢esko-saského pohranicia
doposud nezverejnénych dopist a denikd Franze Kafky bude proveden dulezity preshrani¢ni védecky vyzkum a
poprvé bude ziskan prehled o literdarnim zpracovani dojmu Franze Kafky jakoZzto lazenského hosta. Na tomto ukolu
preshrani¢né spolupracuji védci a studenti univerzit ze Saska a Ceské republiky. Nedojde tak pouze k jedno-
strannému ,narodnimu” pohledu, ale bude se jednat o riznorody ,mezindrodni” pfistup. Vzniknou dvé publikace
a putovni vystava. Pro studenty budou pfipraveny kurzy némecky psané literatury v ¢eskych zemich se zamérenim
na Franze Kafku. Pro védce bude organizovano mezinarodni sympozium.

Grenzibergreifender Mehrwert

Bitte beschreiben Sie, welchen Mehrwert Ihr Projekt dank der grenziibergreifenden Zusammenarbeit erzeugt.
Welche konkreten Wirkungen erzeugt das Projekt, die durch vergleichbare Aktivitdten auf nationaler Ebene nicht
erreicht worden wéaren? (max. 1000 Zeichen)

DE: Mit ihrem Untersuchungsgegenstand - den literarischen Reisebildern Franz Kafkas aus Sachsen und Nordost-
bohmen - haben sich die Kooperationspartner fir ein per se grenziiberschreitendes Phanomen entschieden, das
sich einer einseitigen Zuordnung zur deutschen oder tschechischen Literatur entzieht. Insbesondere wollen sie
bisher unveroffentlichte Tagebicher und Briefe Franz Kafkas untersuchen. Dazu arbeiten eine Universitat aus
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Sachsen und zwei aus der Tschechischen Republik grenziiberschreitend zusammen. So vermeiden sie einen ein-
seitigen ,nationalen” Ansatz und ermdglichen eine differenzierte ,internationale” Sicht. Wechselwirkungen mit der
tschechischen und (groB-)deutschen Literatur jener Jahre werden ebenfalls beleuchtet. Wissenschaftliche Mitar-
beitende und Studierende aus Sachsen und Tschechien lernen und forschen im Rahmen des Projektes gemein-
sam. Die geplanten Konferenzen, Blockseminare und das Symposium finden jeweils bilateral bzw. international

statt.

CZ: Partnefi projektu si jako pfedmét svého zkoumani zvolili literdrni cestovni medajlonky Franze Kafky ze severo-
vychodnich Cech a Saska, ktery se sédm o sobé& vymyka jednostrannému zafazeni do némecké nebo ceské literatu-
ry. Zejména chtéji prozkoumat doposud nezvefejnéné deniky a dopisy Franze Kafky. Za timto uc¢elem preshra-
ni¢né spolupracuji jedna saskd a dvé ceské univerzity. Timto zplsobem se vyhybaji jednostrannému "narodnimu"
pfistupu a umozniuji diferencovany "mezindrodni" pohled. Osvétleny jsou také interakce s ¢eskou a (velko)né-
meckou literaturou téchto let. V rdmci projektu se budou spoleéné ucit a badat akademiéti pracovnici a studenti ze
Saska a Ceské republiky. Planované konference, blokové seminafe a sympozium se budou konat na dvoustranné

nebo mezindrodni Grovni.

Indikatoren / Ergebnisse

Was konkret wird mit dem Projekt bereitgestellt, entwickelt oder erreicht, z. B. welche Publikationen, Apps, Platt-
formen, Konzepte, Konferenzen, BildungsmaBnahmen, Ausstellungen, Investitionen? (stichpunktartig, max. 200

Zeichen pro Feld)

Abhangig davon, welche MaBnahme Sie ausgewahlt haben, werden zuordenbare Indikatoren angezeigt. Zu den
Indikatoren, die fur Ihr Projekt nicht zutreffend sind, erfassen Sie bitte den Wert "0".

Indikator

Zielwert*

MaBeinheit

Erlduterung DE*

Erlduterung CZ*

RCO81 Teilnahmen an grenz-

Beteiligungen

Teilnehmer an Konferenzen

Gcastnici konfe-
renci (2x 40),

RCR84 Organisationen, die nach

Ubergreifenden gemeinsamen 110 (mannlich) (2x 40), Symposium (25) sympozia (25) a
MafBnahmen und Seminaren (6x 20) T e
seminard (6x 20)
RCO81 Teilnahmen an grenz- - Teilnehmer an Konferenzen | “<@StNic konfe-
.. . . Beteiligungen ) renci (2x 40),
Ubergreifenden gemeinsamen 110 (weiblich) (2x 40), Symposium (25) sympozia (25) a
MaBnahmen und Seminaren (6x 20) ympozie
seminarud (6x 20)
RCO81 Teilnahmen an grenz- - Teilnehmer an Konferenzen | “<@StNic konfe-
.. . . Beteiligungen ) renci (2x 40),
Ubergreifenden gemeinsamen 5 2 (2x 40), Symposium (25) .
(nonbinar) : sympozia (25) a
MaBnahmen und Seminaren (6x 20) T .
seminarud (6x 20)
RCO85 Teilnahme an gemeinsa- 0 Beteiligungen « «
men Ausbildungsprogrammen (ménnlich)
RCO85 Teilnahme an gemeinsa- 0 Beteiligungen « «
men Ausbildungsprogrammen (weiblich)
RCO85 Teilnahme an gemeinsa- 0 Beteiligungen « «
men Ausbildungsprogrammen (nonbinéar)
RCO.87 Grenzuberg~re|f.end ko- 3 Organisationen | Kooperationspartner koeperacm part-
operierende Organisationen nefi
RCR81 Abschlisse in gemeinsa- 0 Teilnehmer « «
men Ausbildungsprogrammen (ménnlich)
RCR81 Abschlisse in gemeinsa- 0 Teilnehmer « N
men Ausbildungsprogrammen (weiblich)
RCR81 Abschliisse in gemeinsa- 0 Teilnehmer « «
men Ausbildungsprogrammen (nonbinar)
0 Organisationen | x X
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Indikator Zielwert* MaBeinheit Erlduterung DE* Erlduterung CZ*

Projektabschluss grenziibergrei-
fend zusammenarbeiten

Weitere Ergebnisse

Weitere Ergebnisse DE Weitere Ergebnisse CZ

Zielgruppen

Welche Zielgruppen mochte das Projekt erreichen und wie? Konkretisieren Sie die Zielgruppe lhres Projektes, z.
B. Vorschulkinder, Schiiler, Studenten, Jugend, Familien, Senioren, Fachoéffentlichkeit, breite Offentlichkeit. Fiih-
ren Sie an, wie Sie die Zielgruppen erreichen, bzw. in die Aktivitdten einbinden und wie Sie lhnen die Projekter-
gebnisse vermitteln (max. 500 Zeichen).

DE: Studenten, Fachéffentlichkeit iiber Konferenzen, Symposium und Seminare. Breite Offentlichkeit einschl.
Schuler der Mittelstufe Gber Wanderausstellung, Blockseminare und Verteilung des Reiseflihrers an Schulen

CZ: Studenti a odborna vefejnost prostfednictvim konferenci, sympozia a blokovych seminafd. Siroka vefejnost a
stredoskolaci prostr. putovni vystavy a distribude pravodce ve skolach

Fortdauer der Zusammenarbeit

Wird die grenziibergreifende Zusammenarbeit der Kooperationspartner nach Projektende fortgesetzt? Bitte be-
ricksichtigen Sie dabei die Indikatoren RCR84 und RCR85, die erst nach Projektabschluss erfillt werden.: Ja

Wie konkret wird die Zusammenarbeit der Kooperationspartner nach dem Projektabschluss fortgesetzt? (max.
600 Zeichen)

DE: Die Kontakte der Universitdten untereinander bleiben auch nach Projektende bestehen und werden weiter
gepflegt. Die Wissenschaftler/-innen mdochten weiter zur Literatur in den béhmischen Landern, insbesondere zu
Franz Kafka, zusammenarbeiten und die Fragestellung vertiefen. Forschungsaufenthalte, Personalaustausche und
gemeinsame Archivrecherchen in Dresden, Liberec und Prag sind geplant.

CZ: Kontakty mezi univerzitami budou nadéle udrzovany i po skonéeni projektu. Védci chtéji pokracovat ve spo-
le¢né praci na literatufe v Eeskych zemich, predevsim tykajici se Franz Kafky, a toto téma prohloubit. Planovany
jsou vyzkumné pobyty, vymény pracovnikd a spolecny archivni vyzkum v Drézdanech, Liberci a Praze.

Wie konkret werden die Projektergebnisse durch die Kooperationspartner bzw. die Zielgruppen nach dem Pro-
jektabschluss weiter genutzt? Wie wird die Finanzierung gewahrleistet? (max. 600 Zeichen)

DE: Die Projektergebnisse werden nachgenutzt, indem der wissenschaftliche Tagungsband und der popularwis-
senschaftliche Reiseflihrer weiterhin im Buchhandel erhaltlich sind. Die Wanderausstellung soll nach Dresden,
Liberec und Prag an weiteren Orten in der Grenzregion gezeigt werden. Die Forschungsergebnisse flieBen zu-
dem an allen drei Universitaten in die Studienplane ein. Die Projektwebseite wird weitere fiinf Jahre aufrechterhal-
ten, und die Universitét ... als LP kommt fiir das Hosting auf.

CZ: Vysledky projektu - védecky konferenéni sbornik a popularné védecky cestovni pravodce budou nadéle do-
stupné v knihkupectvich. Po Drazdanech, Liberci a Praze bude putovni vystava k vidéni i na dal$ich mistech pfihra-
ni¢niho regionu. Vysledky vyzkumu budou také zapracovany do studijnich pland na viech tfech univerzitach. We-
bové stranka projektu bude udrzovéna dalsich pét let a za hosting odpovida Univerzita ... jako LP.

Beitrag des Projektes zur Nachhaltigkeit und Chancengleichheit

Welchen Beitrag leistet das Projekt bezliglich der Nachhaltigkeit (6kologisch, wirtschaftlich, sozial)? (max. 600
Zeichen)

DE: Das Projekt leistet einen Beitrag zur sozialen Nachhaltigkeit, indem es die in der Literaturgeschichte bisher
nicht bekannten Reiseschilderungen Franz Kafkas aus Sachsen und Nordostbéhmen erforscht und damit das ge-
meinsame literarisch-kulturelle Erbe aus dieser Zeit zuganglich macht. Wissenschaftler/-innen, Studierende und
die interessierte Offentlichkeit in beiden Landern lernen die (literar-)historischen Hintergriinde ihrer Heimatregion
im ersten Drittel des 20. Jahrhunderts kennen.

CZ: Projekt prispivéa k socialni udrzitelnosti tim, Ze v déjinach literatury dosud opomijenym vyzkumem nezndmych
cestovatelskych li¢eni Franze Kafky ze Saska a severovychodnich Cech a zpfistupnuje spoleéné literarné-kulturni
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dédictvi z tohoto obdobi. Némedti a ¢esti védci, studenti i zainteresovana verejnost v obou zemich poznaji (li-
terarné) historické pozadi svého rodného kraje v prvni tietiné 20. stoleti.

Welchen Beitrag leistet das Projekt zur Gleichstellung der Geschlechter, Chancengleichheit, Nichtdiskriminierung
und Inklusion?

Darunter sind Aspekte wie Geschlecht, Rasse, ethnische Herkunft, Religion, Weltanschauung, Behinderung, Alter,
sexuelle Ausrichtung sowie Gleichstellung der Geschlechter zu verstehen. (max. 800 Zeichen)

DE: Zwar befasst sich das Projekt nicht explizit mit der Gleichstellung von Frau und Mann, jedoch wird das Prinzip
der Gleichstellung bei der Projektplanung und -umsetzung durchweg beachtet. Ebenfalls befasst sich das Projekt
nicht explizit mit der Herstellung von Chancengleichheit, jedoch werden die Prinzipien der Nichtdiskriminierung
und der Chancengleichheit wahrend der Projektumsetzung durchweg gewahrt. Jeder interessierte Mensch kann
sich unabhangig von Geschlecht, Rasse, Religion, Behinderung, Alter und sexueller Ausrichtung an den Projektak-
tivitdten beteiligen bzw. auf die Projektergebnisse zugreifen.

CZ: Prestoze se projekt vyslovné nezabyvé rovnosti zen a muzd, princip rovnosti je pfi planovani a realizaci projek-
ta dasledné dodrzovan. Také projekt vyslovné nefesi vytvareni rovnych pfilezitosti, ale principy nediskriminace a
rovnych pfilezitosti jsou pfi realizaci projektu disledné dodrZovény. Do aktivit projektu se mize zapojit, pfip.
vyuzit vysledkl kazdy zdjemce bez ohledu na pohlavi, rasu, ndboZenstvi, zdravotni postizeni, vék a sexualni orien-
taci.

Kompetenzen (§)

Welche fachlichen Kompetenzen/Erfahrungen bringen Sie als Kooperationspartner in Bezug auf das geplante
Projekt mit?

DE:

Der Lehrstuhl fur Germanistik der Universitat ... betreibt Forschung und Lehre zur Literaturwissenschaft bzw. Ger-
manistik. An beiden Einrichtungen sind in den vergangenen 20 Jahren zahlreiche Forschungsvorhaben zu Litera-
tur und Kultur in Mittel- und Osteuropa durchgefiihrt worden.

CZ: Katedra germanistiky Univerzity ... provadi vyzkum a vyuku literarni védy a germanistiky. V obou institucich
byla za poslednich 20 let provedena fada vyzkumnych projektd o literatufe a kultufe ve stfedni a vychodni Evropé.

Ubersicht Fachliche Kompetenzen (§)

Lead-Partner

DE cz

Der Lehrstuhl fir Germanistik der Universitat ... betreibt For-
schung und Lehre zur Literaturwissenschaft bzw. Germanistik.
An beiden Einrichtungen sind in den vergangenen 20 Jahren
zahlreiche Forschungsvorhaben zu Literatur und Kultur in Mittel-
und Osteuropa durchgefihrt worden.

Katedra germanistiky Univerzity ... provadi
vyzkum a vyuku literarni védy a germanistiky. V
obou institucich byla za poslednich 20 let pro-
vedena rada vyzkumnych projektl o literature
a kultufe ve stfedni a vychodni Evropé.

Partner

Kooperationspartner DE cz

Der Lehrstuhl fir Germanistik der Universitatin ...
pflegt eine langjéhrige, lebendige Partnerschaft
mit der Universitat ... und beschéaftigt sich in die-
sem Rahmen auch mit der Erforschung der
deutschsprachigen Literatur der bdhmischen
Lénder.

Katedra némeckého jazyka Univerzity
... spolupracuje dlouhodobé intenziv-
né s Univerzitou ... a podili se také na
vyzkumu némeckojazycné literatury v
¢eskych zemich.
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Kooperationspartner

DE

cz

Die Universitat ... verfigt an der Fakultat fur ...
Uber einen renommierten Lehrstuhl der Germa-
nistik, der sich traditionell u. a. mit deutschspra-
chiger Literatur in den béhmischen Landern be-
schéftigt und zahlreiche Publikationen zu diesem
Thema veroffentlicht hat.

Univerzita ... disponuje na Fakulté ...
renomovanou katedou germanistiky,
kterd se jiz tradi¢né zabyvé mimo jiné
némeckou literaturou v ¢eskych
zemich a vydala radu publikaci na toto
téma.

Arbeitspakete planen (§)

Obligatorische Arbeitspakete

Nr. Bezeichnung DE Bezeichnung CZ

Geplanter
Beginn

Aktivitaten

—_

Projektvorbereitung pfiprava projektu |01.07.2022

LP

PP1

PP2

DE: federfuhrende Organisation der Arbeits-
treffen zur Antragstellung in Sachsen,

CZ: zorganizuje pracovni setkdni k podani
zadosti v Sasku

DE: Ubersetzung des Projektantrags ins
Tschechische,
CZ: Preklad Zadosti do cestiny

DE: federfihrende Organisation der Arbeits-
treffen zur Antragstellung in Tschechien,

CZ: zorganizuje pracovni setkdni k podani
#4dosti v CR

rung

Interne Kommunikation im
2 | Projektteam, Projektsteue-

LP

interni komuni- PP1

. . .. 101.01.2023
vého tymu, fizeni

PP2

DE: LP veranstaltet alternierend mit dem PP1
und PP2 Arbeitstreffen in Dresden (mind. ein-
mal monatlich), Gberwacht die Abrechnungs-
termine und unterstitzt den PP1 und PP2 bei
der Berichterstattung. ,

CZ: LP organizuje pravidelna pracovni setkani
v Drézdanech stfidavé s PP1 a PP2 (min. jed-
nou mési¢né), sleduje terminy vyuctovani a
podporuje PP1 a PP2 pfi podavani zprav.

kace projekto- DE: Der PP1 stellt R&umlichkeiten und Technik
fur Arbeitstreffen in Liberec zur Verfigung. ,
projektu CZ: PP1 poskytne mistnosti a techniku pro
pracovni jednéani v Liberci.

DE: Der PP2 veranstaltet alternierend mit dem
LP und dem PP1 Arbeitstreffen in Prag, Libe-
rec und bei Bedarf auch an anderen Orten in
der Grenzregion (mind. einmal monatlich). ,
CZ: PP2 organizuje stfidavé s LP a PP1 pracov-
ni setkéni v Praze a Liberci a v pfipadé potreby
i na dal$ich mistech v pohraniéi (min. jednou
mésicéné).

w

Offentlichkeitsarbeit/ Pu-
blizitdtsmaBnahmen

prace s verejno- LP

sti, opatreni k 01.01.2023 | DE: Hosting einer Projekthomepage, Presse-
publicité mitteilung zum Projektstart, wissenschaftliche
Publikation der Projektergebnisse (zweispra-
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Nr. Bezeichnung DE

Bezeichnung CZ

Geplanter
Beginn

Aktivitaten

chig),

CZ: Hosting webové stranky projektu, tiskova
zprava o zahjeni projektu, védecka publikace
vy-sledkd projektu (dvojjazyéné)

PP1

DE: Erstellung eines zweisprachigen Projekt-
flyers, Erarbeitung der zweisprachigen Wan-
derausstellung,

CZ: Vytvoreni dvojjazyéného letédku projektu,
zpracovani dvojjazyéné putovni vystavy

PP2

DE: Produktion eines zweisprachigen popu-
larwissenschaftlichen Literatur-Reiseflihrers zu
Franz Kafkas Reisezielen in der Grenzregion,
CZ: Vytvoreni dvojjazyéného popularné
védeckého literarniho cestovatelského
privodce zaméreného na Kafkovy cestova-
telské cile v pfihrani¢nim regionu

Optionale Arbeitspakete

Nr.| Bezeichnung DE

Bezeichnung
cz

Geplanter
Beginn

Aktivitaten

Reserse v

LP

DE: Recherche in der SLUB Dresden und im Sachsi-
schen Hauptstaatsarchiv,

CZ: Reserse v Saské zemské knihovné SLUB v
Drazdanech a v Saském hlavnim statnim archivu

PP

4 | Bibliotheksrecherche . , 01.01.2023 DE: Recherche in der Wissenschaftlichen Bibliothek
knihovnach _—

in Liberec,
CZ: Reserse v Krajské védecké knihovné v Liberci
PP1
DE: Recherche im Clementinum in Prag,
CZ: Reserse v narodni knihovné Clementinum v Pra-
ze
LP
DE: Recherche in der SLUB Dresden und im Sachsi-
schen Hauptstaatsarchiv,
CZ: Reserse v Saské zemské knihovné SLUB v
Drazdanech a v Saském hlavnim statnim archivu
PP1

5 | Quellenstudium Studium zdroji | 01.01.2023 !DE:.Recherche in der Wissenschaftlichen Bibliothek
in Liberec,
CZ: Reserse v Krajské védecké knihovné v Liberci
PP2
DE: Recherche im Clementinum und im Strahov-
Kloster in Prag,
CZ: Reserse v narodni knihovné Clementinum a ve
Strahovském klastere v Praze
LP

6 | Publikationen Publikace 01.04.2025

DE: Wissenschaftliche Beitrdge und Reiseempfeh-
lungen zu literarischen Erinnerungsorten in Dres-
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Nr.| Bezeichnung DE Bezeichnung Gepla!nter Aktivitaten
Ccz Beginn

den.,
CZ: Védecké clanky a cestovatelskd doporuceni o li-
terdrnich pamatnych mistech v Sasku
PP1
DE: Wissenschaftliche Beitrage und Reiseempfeh-
lungen zu literarischen Erinnerungsorten in Liberec.
CZ: Védecké ¢lanky a cestovatelska doporuceni o li-
terarnich pamatnych mistech v Libereckém kraji
PP2
DE: Wissenschaftliche Beitrage und Reiseempfeh-
lungen zu literarischen Erinnerungsorten in und um
Prag.,
CZ: Védecké ¢lanky a cestovatelska doporuceni o li-
terarnich pamatnych mistech v Praze a jejim okoli
LP
DE: Er6ffnungskonferenz in Dresden,
CZ: Zahajovaci konference v Drazdanech
PP1
DE: Abschlusskonferenz in Liberec,

7 | Konferenzen Konference 01.01.2023 CZ: Zavérecna konference v Liberci
PP2
DE: Organisatorische Unterstiitzung und Teilnahme
an beiden Konferenzen ,
CZ: Podpora pfi organizaci a Uc¢ast na obou konfe-
rencich
LP
DE: Federfiihrende Organisation, Einladung deut-
scher und internationaler Germanisten und Bohemi-
sten,
CZ: Hlavni organizator, pozvani némeckych a me-
zindrodnich germanistd a bohemistd
PP1
DE: Unterstitzende Organisation, Einladung tsche-

8 | Symposium S 01.02.2025 chischer und internationaler Germanisten und Bo-

hemisten ,
CZ: Soudinnost pfi organizaci, pozvani ¢eskych a
mezinarodnich germanistl a bohemistl

PP2

DE: Unterstitzende Organisation, Einladung tsche-
chischer und internationaler Germanisten und Bo-
hemisten ,

CZ: Soudinnost pfi organizaci, pozvani ¢eskych a
mezinarodnich germanistl a bohemistl

Kosten planen (§)

Sind Sie fir das Projekt vorsteuerabzugsberechtigt?: Nein

Wie mochten Sie lhre Kosten kalkulieren?: Kosten detailliert erfassen

Angaben zu den Personalkosten

Méchten Sie Ihre Personalkosten pauschal erfassen?: Ja

Welchen Prozentsatz méchten Sie fur die Personalkostenpauschale wéahlen?: 20 %
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Angaben zu Verwaltungskosten und Reisekosten
Verwaltungskostenpauschale ansetzen?: Ja

Reisekostenpauschale ansetzen?: Ja

Sonstige Kosten planen

Externe Expertisen / Dienstleistungen: 50.000,00 EUR
Ausristung: 20.000,00 EUR

Infrastruktur / Bauarbeiten: 0,00 EUR

Summe der sonstigen Kosten: 70.000,00 EUR
Kleinprojektefonds: 0,00 EUR

Sachleistungen: 1.000,00 EUR

Ubersicht geplante Kosten (8§)

Kosten

Kostenkategorie Geplante Kosten (EUR)
Personalkosten
Externe Expertisen/Dienstleistungen 50.000,00
Ausristung 20.000,00
Infrastruktur/Bauarbeiten 0,00
Zwischensumme 70.000,00

Davon Projektvorbereitungskosten: 1.500,00 EUR

Pauschalen

Kostenkategorie Prozentsatz (%) Geplante Kosten (EUR)
Personalkostenpauschale 20 14.000,00
Verwaltungskostenpauschale 15 2.100,00
Reisekostenpauschale 5 700,00
Restkostenpauschale
Zwischensumme 16.800,00

Kleinprojektefonds: 0,00 EUR
Sachleistungen: 1.000,00 EUR
Summe Kosten Kooperationspartner: 87.800,00 EUR

Kosteniibersicht Gesamtprojekt (§)

Lead-Partner
Kosten
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Personalkosten EXI;ie;::tli)i(silej:lsee:/ Ausriistung Igirsztrrgiek;;;/ Gesamt Davon Projektvorbe-
(EUR) (EUR) 9 (EUR) (EUR) (EUR) reitungskosten (EUR)
50.000,00| 20.000,00 0,00| 70.000,00 1.500,00
Pauschalen
Personalkostenpauscha- | Verwaltungskostenpauscha- | Reisekostenpauscha- | Restkostenpauscha- | Gesamt
le (EUR) le (EUR) le (EUR) le (EUR) (EUR)
14.000,00 2.100,00 700,00 16:800.9
Weitere Kosten
Kleinprojektefonds (EUR) Sachleistungen (EUR)
0,00 1.000,00
Partner
Kosten
Per- Externe Exper- Ausrils- Infrastruk-
Kooperationspart- sonalkosten tisen / Dienst- L tur / Baua- | Gesamt Davon Projektvorbe-
ner (EUR) leistungen (EUI% rbeiten (EUR) reitungskosten (EUR)
(EUR) (EUR)
1 0,00  50.000,00 | 30.000,00 0,00 | 500903 1.000,00
2| 60.012,16 5.000,00| 2.000,00 0,00 7012} 0,00
Pauschalen
o erKac;i-ons- Personalkostenpau- | Verwaltungskostenpau- | Reisekostenpau- | Restkostenpau- | Gesamt
P schale (EUR) schale (EUR) schale (EUR) schale (EUR) (EUR)
partner
1 12.000,00 1.800,00 600,00 1A
2 9.001,82 3.000,60 12:00%

Weitere Kosten

Kooperationspartner

Kleinprojektefonds (EUR)

Sachleistungen (EUR)

0,00 0,00
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Kooperationspartner Kleinprojektefonds (EUR) Sachleistungen (EUR)

2 0,00 0,00

Summe Kosten Gesamtprojekt
Summe Kosten Gesamtprojekt: 261.214,58 EUR

Finanzierungsquellen (§)

Projektpartner - Sitz: DE

Eigenanteil: 17.560,00 EUR

Davon erwartete Projekteinnahmen: 1.000,00 EUR

Weitere &ffentliche Zuwendungen:

Zuwendungsgeber Betrag (EUR)

Summe 0,00

Der Antragsteller erklart, dass die Gesamtfinanzierung sichergestellt ist.

Beantragte Zuwendung
Beantragte Zuwendung aus EU-Mitteln: 70.240,00 EUR

Gesamtsumme der Finanzmittel: 87.800,00 EUR

Finanzierungsquellen Gesamtprojekt (§)

Lead-Partner

dErewan;[JasgI;fJ-ZMU\i"\clteeTr;* Tschechische Kofinanzie- | Weitere 6ffentliche | Eigenanteil | Gesamtsumme der
9 (EUR) rungsmittel (EUR) Zuwendungen (EUR) (EUR) Finanzmittel (EUR)
70.240,00 17.560,00 87.800,00
Partner
Beantragte . .. .
. Zuwendung | Tschechische Kofinan- Weitere Sffentli- Eigenanteil Gesa.mtsumme
Kooperationspartner . . . che Zuwendun- der Finanzmittel
aus EU-Mitteln | zierungsmittel (EUR) (EUR)
gen (EUR) (EUR)
(EUR)
1 75.520,00 9.440,00 9.440,00 94.400,00
2 63.200,00 7.900,00 7.914,59 79.014,59
Gesamt
Beantragte Zuwen- Tschechische Kofinanzie- | Weitere 6ffentliche | Eigenanteil | Gesamtsumme der

dung aus EU-Mitteln
(EUR)

rungsmittel (EUR)

Zuwendungen (EUR)

(EUR)

Finanzmittel (EUR)
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dBuenanJ;rjglcEeU%ll\J/lvivtferL Tschechische Kofinanzie- Weitere 6ffentliche Eigenanteil Gesamtsumme der
9 (EUR) rungsmittel (EUR) Zuwendungen (EUR) (EUR) Finanzmittel (EUR)
208.960,00 17.340,00 34.914,59 261.214,59

E-Mail: universitat@uni.de
Telefon: +49 (0) 215 4558742
Mobiltelefon:

Fax:

Ansprechpartner

O Ja, bitte verwenden Sie folgende Daten

Adresse

O Ja, bitte senden Sie den Schriftverkehr an folgende Adresse

Bankverbindung

O Ja, bitte verwenden Sie folgende Bankverbindung

Allgemeine Erklarungen

Zuwendungsrechtliche Erklarung

1. Ich versichere die Richtigkeit und Vollstdndigkeit sowohl der vorstehenden als auch der in den Anlagen
zum Antrag gemachten Angaben. Ferner versichere ich, dass kein/e Insolvenzverfahren, Zwangsvollstre-
ckungsmaBnahmen (einschlieBlich Abgabe einer eidesstattlichen Versicherung/Vermoégensauskunft)
oder Mahn-/ Klageverfahren, die fiir meine wirtschaftlichen Verhaltnisse von Bedeutung sind, beantragt
oder durchgefihrt und auch keine Kreditkiindigungen ausgesprochen oder Scheckretouren/ Wechsel-
proteste vorgekommen sind. Mir ist bekannt, dass falsche Angaben den Widerruf der Zuwendung und
die Rickerstattung bereits ausgezahlter Betrdge nebst Verzinsung zur Folge haben kénnen.(§)

2. Mirist bekannt, dass ein Rechtsanspruch auf Zuschussgewahrung nicht besteht und auch nicht durch die
Antragstellung begriindet wird. Mir sind die Bedingungen des Programmdokumentes, des Gemeinsa-
men Umsetzungsdokumentes und der Informationsblatter bekannt.(§)

3. Ich erklare, dass ich Ruckforderungen auf Grund von Rickforderungsanordnungen auf Grund fritherer
Beschlisse der Europaischen Kommission zur Feststellung der Rechtswidrigkeit und Unvereinbarkeit ei-
ner Beihilfe mit dem Binnenmarkt Folge geleistet habe.(§)

4. Ich erklare, dass die Finanzierung des Vorhabens gesichert ist.(§)

5. lIch erklére, dass die Zuwendung wirtschaftlich und sparsam und ausschlieBlich zur Finanzierung des be-
schriebenen Vorhabens verwendet wird.(§)

6. Ich halte die Nachweise zu den Angaben und Erkldrungen zu Prifzwecken vor. Ich erklére, die Nachweise
und weitere Unterlagen zum Vorhaben auf Anforderung der SAB nachzureichen.

7. Ich erklare, dass zur Finanzierung dieses Vorhaben keine weiteren Férdermittel beantragt wurden und
werden bzw. bereits bewilligt wurden, sofern sie nicht im Projektantrag (Teil Finanzierung) enthalten
sind.(8)

Ich stimme der Erklérung zu
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Datenschutzhinweis

Mir ist bekannt, dass die Sachsische Aufbaubank - Férderbank - gemaB § 8 a Férderbank-Gesetz zur Erfiillung ih-
rer Aufgaben befugt ist, personenbezogene Daten von Antragstellern und Kunden der Bank zu verarbeiten.

Ich erklare, dass ich das Datenschutz-Informationsblatt DSGVO (SAB-Vordruck 64005) erhalten und den Inhalt zur
Kenntnis genommen habe.

Ich habe die Datenschutzhinweise zur Kenntnis genommen

Mit § gekennzeichnete Felder und Abschnitte sind subventionserhebliche Tatsachen im Sinne von §
264 StGB, bzw. § 212 Abs. 1 und 2 des Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch.

Erklarung - kein "Unternehmen in Schwierigkeiten"

Erkléarung (§)

Hiermit versichere ich, dass mein Unternehmen kein ,Unternehmen in Schwierigkeiten” im Sinne der Leitlinien der
Gemeinschaft fir staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten
(veroffentlicht im Amtsblatt der EU 2014/C 249/01 vom 31. Juli 2014) bzw. der Allgemeinen Gruppenfreistel-
lungsverordnung (verdffentlicht im Amtsblatt der EU Nr. 651/2014 vom 17. Juni 2014) ist.

Ich stimme der Erklérung zu

Subventionserhebliche Tatsachen

Mir ist bekannt, dass ich mich gemaB § 264 Abs. 1 Strafgesetzbuch (StGB) bzw. § 212 Abs. 1 und 2 des Gesetzes
Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch, bzw. § 212 Abs. 1 und 2 des Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch,
wegen Subventionsbetruges strafbar mache, wenn ich

1. einer fur die Bewilligung einer Subvention zustandigen Behérde oder einer anderen in das Subventions-
verfahren eingeschalteten Stelle oder Person (Subventionsgeber) (iber subventionserhebliche Tatsachen
flr mich oder einen anderen unrichtige oder unvollstindige Angaben mache, die fiir mich oder den an-
deren vorteilhaft sind,

2. einen Gegenstand oder eine Geldleistung, deren Verwendung durch Rechtsvorschriften oder durch den
Subventionsgeber im Hinblick auf eine Subvention beschrankt ist, entgegen der Verwendungsbeschran-
kung verwende,

3. den Subventionsgeber entgegen den Rechtsvorschriften tiber die Subventionsvergabe Uber subventi-
onserhebliche Tatsachen in Unkenntnis lasse oder

4. in einem Subventionsverfahren eine durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben erlangte Bescheini-
gung Uber eine Subventionsberechtigung oder Giber subventionserhebliche Tatsachen gebrauche.

In den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 ist der Versuch strafbar (§ 264 Abs. 4 StGB). Gemal3 § § 212 Abs. 7 des
Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch, ist die Vorbereitung strafbar.

Mir ist bekannt, dass alle Angaben und Erklarungen, die in diesem Formular sowie den erzeugten Dokumenten
mit dem Symbol (§) gekennzeichnet sind, subventionserhebliche Tatsachen im Sinne von § 264 StGB bzw. § 212
des Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch sind und ein Subventionsbetrug nach § 264 StGB bzw. § 212 des
Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch strafbar ist.

Mir ist bekannt, dass

e die wahrend und nach dem Ende des Vorhabens mitgeteilten Angaben und eingereichten Unterlagen,
insbesondere die Angaben im Verwendungsnachweis ebenfalls subventionserhebliche Tatsachen im
Sinne des § 264 Abs. 9 StGB sind,

e die Zuwendung nur fur den im Zuwendungsvertrag benannten Zweck verwendet werden darf.

Mir ist bekannt, dass Handlungen und Rechtsgeschéfte, die unter Missbrauch von Gestaltungsmaglichkeiten vor-
genommen werden, sowie Scheingeschéfte und Scheinhandlungen (§ 4 Subventionsgesetz - SubvG) subventi-
onserhebliche Tatsachen sind.

Mir sind die nach § 3 SubvG bestehenden Mitteilungspflichten bekannt, wonach der SAB unverziglich alle Tatsa-
chen mitzuteilen sind, die der Bewilligung, Gewdhrung, Weitergewahrung, Inanspruchnahme oder dem Belassen
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der Subvention oder des Subventionsvorteils entgegenstehen oder fir die Rickforderung der Subvention oder
des Subventionsvorteils erheblich sind.

Ich erklare ausdricklich, die vorstehende Belehrung gelesen und verstanden zu haben.

Mit (§) gekennzeichnete Felder und Abschnitte sind subventionserhebliche Tatsachen im Sinne von §
264 StGB, bzw. § 212 Abs. 1 und 2 des Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch.

Pfehled kooperaénich partnera (§)

Udaje o Lead partnerovi
Organizace: Universitat ...

Stat: Némecko

Prehled kooperacnich partner(

Kooperaéni partner Organizace Stat
1 | Univerzita... 2 Cesko
2 | Univerzita... 3 Cesko

Udaje o Smlouvé o spolupréci
Smlouva o spolupraci byla podepsana Lead partnerem a vSéemi projektovymi partnery.
Datum podpisu Smlouvy o spolupréci: 18.06.2022

Vieobecné Gdaje o projektu (§)
Néazev projektu
DE:

Franz Kafka als Kurgast in Nordbéhmen und Sachsen

CZ:

Franz Kafka jako lazefisky host v severnich Cechéch a Sasku

Zkraceny nazev projektu: KafKurSax

Zarazeni projektu
Opatieni: M 3.4 Spoluprace vysokych $kol a profesnich akademii
Priorita 3 - Vzdélavani, celozivotni uéeni, kultura a cestovni ruch

SZ 4.2 Zlep$ovani rovného pfistupu k inkluzivnim a kvalitnim sluzbam v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy a
celozivotniho uéeni pomoci rozvoje pfistupné infrastruktury mj. posilovanim odolnosti pro distan¢ni a online vz-
délavéani a odbornou pfipravu

Uzemni dopad projektu

Na némecké strané&*

Kreisfreie Stadt Dresden

Landkreis Bautzen
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&

Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge
Kreisfreie Stadt Chemnitz

Landkreis Erzgebirgskreis

Landkreis Mittelsachsen

Landkreis Vogtlandkreis

o o o o od

Landkreis Zwickau

&

Landkreis Gorlitz

Na &eské strané*

O Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj

Planovana doba realizace projektu
Zacatek projektu: 31.01.2023
Konec projektu: 31.12.2025

Projektdarstellung (CS) (§)

Vychozi situace/Potreba fesenfi

Jaka je vychozi situace resp. problém? Pro¢ chtéji kooperaéni partnefi fesit problém preshrani¢né? (max. 1500
znakd)

DE: Die Erforschung der deutschsprachigen Literatur der b&hmischen Lander weist nach wie vor groB3e Liicken
auf. Zwar ist der Prager Dichterkreis um Franz Kafka gut erforscht - insbesondere zu Kafka selbst existiert eine
Falle von Sekundarliteratur. Doch gibt es auch hier noch weif3e Flecken. In bislang noch nicht veréffentlichten
Tagebuichern und Briefen Franz Kafkas finden sich Schilderungen seiner zahlreichen Kurreisen, die ihn zwischen
1917 und 1922 nach Nordostbéhmen (Lazné Libverda, Janské Lazné u. a.) und Sachsen (Lahmanns Sanatorium,
Dresden) fihrten, wo er seine Tuberkuloseerkrankung auszuheilen hoffte. Neben Beschreibungen des Kuralltags
erweist sich Kafka in diesen Texten als scharfer Beobachter des Zeitgeschehens, der zu Tagespolitik, zeitgendssi-
schen lebensreformerischen Trends (Vegetarismus, Freikérperkultur etc.) und zu den kulturellen Unterschieden
der aus dem gesamten deutschsprachigen Raum stammenden Kurgéste pointiert Stellung bezieht. Auch die
Wechselwirkung dieser Texte mit der tschechischen Literatur und ihre Vernetzung mit der sonstigen deutschspra-
chigen Literatur sind noch nicht untersucht.

CZ: Vyzkum némeckojazy¢né literatury v ¢eskych zemich stale odhaluje velké mezery. Je pravda, ze prazsky okruh
basnika kolem Franze Kafky je dobre prozkouman - zejména o Kafkovi samotném existuje velké mnozstvi sekun-
dérni literatury. Ale presto zde existuji stadle neprozkoumana mista. Dosud nepublikované deniky a dopisy Franze
Kafky obsahuji popisy jeho ¢etnych cest do lazni, které ho v letech 1917-1922 zavedly do severovychodnich Cech
(Lazné Libverda, Janské Lazné a dalsi) a do Saska (Lahmannovo sanatorium v Drazdanech), kde doufal ve vyléceni
tuberkulézy. Kromé popisu kazdodenniho lazeriského Zivota se Kafka v téchto textech projevuje jako bystry pozo-
rovatel soucasného déni, zaujima vyhranény postoj k dobové politice, tehdejsim prevratnym trenddm (vegeta-
rianstvi, kultura volného téla atd.) a kulturnim odlisnostem lazeriskych hostl pochéazejicich z némecky mluvicich
zemi. Rovnéz interakce téchto textd s ceskou literaturou a jejich propojeni's dalsi némeckojazyénou literaturou
nebyly dosud prozkoumany.

Obsah projektu

Popiste stru¢né obsah projektu. Jaké cile projekt sleduje? O jaké zmény za pomoci projektu usilujete? (max. 1500
znakd)

DE: Mit dem vorliegenden Projekt sollen die literarischen Reisebeschreibungen Franz Kafkas aus Sachsen und
Nordostbhmen redigiert, publiziert und mit einem historisch-kritischen Apparat versehen werden. Zudem wird
die literaturgeschichtliche Entwicklung der Stadte Dresden, Reichenberg/Liberec und Prag in den Jahren 1917-
1922 exemplarisch untersucht. Es wird die Frage gestellt, ob man fir diese Jahre im Dreieck Dresden - Reich-
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berg/Liberec - Prag von einem gemeinsamen Kulturraum sprechen kann. Da vor allem die in Sachsen und B&h-
men publizierten Zeitungen und Zeitschriften Aufschluss tber das literarisch-kulturelle Leben jener Jahre geben,
sollen zusatzlich zu den erwéhnten literarischen Reisebeschreibungen von Franz Kafka regionale und tberregio-
nale Zeitungen und Zeitschriften, die zwischen 1917 und 1922 in Dresden, Reichenberg/Liberec und Prag er-
schienen sind, ausgewertet werden. Auf diese Weise mochten die Kooperationspartner das Panorama des kultu-
rellen Lebens im Dreieck Dresden - Reichenberg - Prag in den Jahren 1917-1922 sichtbar machen.

CZ: Tento projekt si klade za cil zredigovat a vydat literarni cestopisy Franze Kafky ze Saska a severovychodnich
Cech a opattit je historicko-kritickym aparatem. Kromé toho bude jako pfiklad zkouman literarné&historicky vyvoj
mést Drézdany, Liberec a Praha v letech 1917-1922. Bude hledéna odpovéd na otazku, zda je v téchto letech
mozné mluvit o spole¢ném kulturnim prostoru v trojihelniku Drazdany - Liberec - Praha. Vzhledem k tomu, Ze
noviny a ¢asopisy vydavané zejména v Sasku a Cechach poskytuji informace o literarnim a kulturnim zivoté téchto
let, maji byt kromé jiz zminénych literarnich cestopist Franze Kafky zkoumany a vyhodnoceny regionélni a ce-
lostatni noviny a Casopisy, které vychéazely v letech 1917-2022 v Drazdanech, Liberci a Praze. Spolupracujici part-
nefi tak chté&ji zviditeInit panorama kulturniho zZivota v trojihelniku Drézdany - Liberec - Praha v letech 1917-1922.

Prispévek projektu k dosazeni specifického cile

V jaké mite pfispiva projekt k harmonizaci/adaptaci a/nebo rozvoji spoleénych a digitélnich vzdélavacich nabidek
zaméfenych na aktudlni potfeby v pfihranici?

DE: Die drei am Projekt beteiligten Universitaten widmen sich einem noch wenig erforschten Gebiet der Germa-
nistik. Die Forschungsergebnisse flieBen in das Bildungsangebot aller drei Universitaten ein und werden den
Studierenden in Préasenz- und Online-Lehrveranstaltungen vermittelt. So profitieren Wissenschaftler und Studie-
rende beider Ldnder von neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen und innovativen Bildungsangeboten.

CZ: T¥i univerzity zapojené do projektu se vénuji dosud mélo probadané oblasti germanistiky. Vysledky vyzkumu
budou zaélenény do vzdélavacich programi vech tfi univerzit a budou studentdm zprostiedkovany v prezenéni'i
online vyuce. Védci a studenti z obou zemi tak budou profitovat z novych védeckych poznatkl a inovativni vz-
délavaci nabidky.

V jaké mite pfispiva projekt k rovnému pfistupu ke sluzbam ve vzdélavacim sektoru (napf. vhodné distanéni a
online nabidky vzdélavani pfip. rozvoj bezbariérové infrastruktury)?

DE: Die beiden tschechischen und die séchsische Universitat beschaftigen sich im Rahmen des Projektes mit ei-
nem fur die sdchsische wie auch fur die tschechische Grenzregion gleichermalBen bedeutsamen Fachgebiet. Ihre
Forschungsarbeiten fihren sie gemeinsam und paritétisch durch. Sachsische und tschechische Wissenschaftler
und Studierende forschen und lernen gleichberechtigt miteinander. Die daraus entstehenden innovativen Bil-
dungsangebote und Publikationen sind barrierefrei und fir jedermann zuganglich.

CZ: V rdmci projektu se obé ¢eské univerzity a saska univerzita zabyvaji odbornym tématem, které je stejné
dilezité pro saské i ¢eské prihraniéi. Jejich vyzkumna prace probiha spolecné a vsichni pfispivaji stejnym dilem.
Sasti a Cesti védci a studenti badaji a udi se spolecné na rovnopravném zékladé. Vysledné inovativni vzdélavaci
nabidky a publikace jsou bezbariérové a pfistupné viem.

Inovativni charakter projektu

Popiste, v ¢em je projekt inovativni, do jaké miry kvalitativné rozviji pfeshrani¢ni spolupraci a jakymi novymi
preshrani¢nimi formami aktivit, nabidek nebo struktur se zabyva. (max. 1000 znakd)

DE: Durch die systematische Sichtung der entsprechenden Jahrgange von Zeitungen und Zeitschriften aus Dres-
den, Prag und dem sé&chsischen-tschechischen Grenzraum sowie bislang unveréffentlichter Briefe und Tagebi-
cher Franz Kafkas wird wichtige grenziberschretende wissenchaftliche Arbeit geleistet und erstmals ein Einblick
in Franz Kafkas literarische Verarbeitung seiner Eindriicke als Kurgast gewonnen. Dabei arbeiten Wissenschaftler
und Studierende an Universitdten aus Sachsen und Tschechien grenziiberschreitend zusammen. Dadurch wird ein
einseitig ,nationaler” Ansatz vermieden und eine differenzierte ,internationale” Sicht erméglicht. Es entstehen
zwei Publikationen und eine Wanderausstellung. Fur Studierende finden Lehrveranstaltungen zur deutschspra-
chigen Literatur in den bdhmischen Landern mit dem Schwerpunkt Franz Kafka statt. Fiir Wissenschaftler wird ein
internationales Symposium veranstaltet.

CZ: Systematickym prizkumem pfislusnych ro¢nikd novin a ¢asopisti z Drazdan, Prahy a ¢esko-saského pohranici a
doposud nezverejnénych dopist a denikd Franze Kafky bude proveden dulezity preshrani¢ni védecky vyzkum a
poprvé bude ziskan prehled o literdarnim zpracovani dojmi Franze Kafky jakoZzto lazenského hosta. Na tomto ukolu
preshrani¢né spolupracuji védci a studenti univerzit ze Saska a Ceské republiky. Nedojde tak pouze k jedno-
strannému ,narodnimu” pohledu, ale bude se jednat o riznorody ,mezindrodni” pfistup. Vzniknou dvé publikace
a putovni vystava. Pro studenty budou pfipraveny kurzy némecky psané literatury v ¢eskych zemich se zamérenim
na Franze Kafku. Pro védce bude organizovano mezinarodni sympozium.
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Pfidana hodnota preshrani¢ni spolupréce

Popiste, jakou pfidanou hodnotu diky pfeshraniéni spolupraci Vas projekt vytvafi. Jaky konkrétni efekt, kterého by
nebylo mozné dosdhnout srovnatelnymi aktivitami na nérodni trovni, Vas projekt prinese? (max. 1000 znakd)

DE: Mit ihrem Untersuchungsgegenstand - den literarischen Reisebildern Franz Kafkas aus Sachsen und Nordost-
bohmen - haben sich die Kooperationspartner fir ein per se grenziiberschreitendes Phanomen entschieden, das
sich einer einseitigen Zuordnung zur deutschen oder tschechischen Literatur entzieht. Insbesondere wollen sie
bisher unveroffentlichte Tagebicher und Briefe Franz Kafkas untersuchen. Dazu arbeiten eine Universitat aus
Sachsen und zwei aus der Tschechischen Republik grenziiberschreitend zusammen. So vermeiden sie einen ein-
seitigen ,nationalen” Ansatz und ermdglichen eine differenzierte ,internationale” Sicht. Wechselwirkungen mit der
tschechischen und (groB-)deutschen Literatur jener Jahre werden ebenfalls beleuchtet. Wissenschaftliche Mitar-
beitende und Studierende aus Sachsen und Tschechien lernen und forschen im Rahmen des Projektes gemein-
sam. Die geplanten Konferenzen, Blockseminare und das Symposium finden jeweils bilateral bzw. international
statt.

CZ: Partnefi projektu si jako pfedmét svého zkoumani zvolili literdrni cestovni medajlonky Franze Kafky ze severo-
vychodnich Cech a Saska, ktery se sédm o sobé& vymyka jednostrannému zafazeni do némecké nebo &eské literatu-
ry. Zejména chtéji prozkoumat doposud nezvefejnéné deniky a dopisy Franze Kafky. Za timto uc¢elem preshra-
ni¢né spolupracuji jedna saské a dvé Ceské univerzity. Timto zpdsobem se vyhybaji jednostrannému "narodnimu”
pfistupu a umozniuji diferencovany "mezindrodni" pohled. Osvétleny jsou také interakce s ceskou a (velko)né-
meckou literaturou téchto let. V rdmci projektu se budou spoleéné udit a badat akademicti pracovnici a studenti ze
Saska a Ceské republiky. Planované konference, blokové seminafe a sympozium se budou konat na dvoustranné
nebo mezindrodni Urovni.

Vystupy/ukazatele

Co konkrétné diky projektu vznikne, bude vytvofeno nebo dosazeno, napf. jaké publikace, aplikace, platformy,
koncepty, konference, vzdélavaci opatfeni, vystavy, investice? (heslovité, max. 200 znakl na pole)

Podle toho, jaké opatreni jste zvolili, se zobrazi pfisluné ukazatele. U ukazatell, které nejsou pro Vas projekt rele-
vantni, uvedte hodnotu "0".

Cilova

preshranic¢nich akcich

naren (6x 20)

Ukazatel hodnota® Jednotka Vysvétleni DE* Vysvétleni CZ*
. Teilnehmer an Konferenzen (2x Ucastnici konferencf
R§O81 U'c:‘as:t na sp’olecnych 110 Ucasti (muzi) |40), Symposium (25) und Semi- (2x 40), sympf;ﬂma
preshranic¢nich akcich naren (6x 20) (25) a seminarl (6x
20)
. Teilnehmer an Konferenzen (2x Ucastnici konferenci
RCO81 Ucast na spolecnych 110 Uasti (seny) |40), Symposium (25) und Semi- (2x 40), sympozia

(25) a seminéarua (6x
20)

Teilnehmer an Konferenzen (2x

Ucastnici konferenci

va081 UEas,t na sp’olecnych 5 U.Ca,sn gne— 40), Symposium (25) und Semi- (2x 40), syr.ng??oma
preshranic¢nich akcich binarni) (25) a seminarad (6x
naren (6x 20) 20)
RCCv)8,5 Ucfast na spole¢nych 0 Ucasti (musi) | x «
vzdélavacich programech
RCOVBIS Uc'ast na spoleénych 0 Ucasti (zeny) | x «
vzdélavacich programech
RCO85 Ucast na spoleénych Ugasti (ne-
a 0 AP X X
vzdélavacich programech binarni)
RCO87 Organizace zapo-
jené do preshrani¢ni spolu- |3 Organizace |Kooperationspartner kooperaéni partnefi
prace
RCR81 Dokonéené spo- 0 Uéastnici X X
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Cilova wo N PR
Ukazatel hodnota* Jednotka Vysvétleni DE Vysvétleni CZ

le¢né programy odborné (muzi)
pfipravy
RCR81 Dokoncené spo- “x -

- . Ucastnici
le¢né programy odborné 0 . X X

o (zeny)
piipravy
RCR81 Dokoncené spo- -~ -
le¢né programy odborné 0 Ucastnici X X

o (nebinarni)
pfipravy
RCR84 Organizace zapo-
jené do preshrarjlcnj spglu— 0 Organizace |x «
prace po dokonceni projek-
tu
Dalsi vysledky

Dalsi vystupy DE Dalsi vystupy CZ

Cilové skupiny

Na jaké cilové skupiny je Va&$ projekt zaméren a jak je oslovi? Konkretizujte cilovou skupinu Vaseho projektu, napf.
déti predskolniho véku, zaci, studenti, mladez, rodiny, seniofi, odborna vefejnost, $irsi vefejnost. Uvedte, jakym
zpUsobem cilové skupiny oslovite pfip. zapojite do aktivit a jak jim zprostfedkujete vystupy projektu (500 znakd).
Konkretizujte cilovou skupinu Vadeho projektu, napr. déti predskolniho véku, zaci, studenti, mladez, rodiny, se-
niofi, odborna vefejnost, Sirsi vefejnost. Uvedte, jakym zplGsobem cilové skupiny oslovite pfip. zapojite do aktivit a
jak jim zprostfedkujete vystupy projektu (max. 500 znaka).

DE: Studenten, Fachoffentlichkeit Gber Konferenzen, Symposium und Seminare. Breite Offentlichkeit einschl.
Schiler der Mittelstufe iber Wanderausstellung, Blockseminare und Verteilung des Reisefiihrers an Schulen

CZ: Studenti a odborna vefejnost prostiednictvim konferenci, sympozia a blokovych seminafi. Siroka verejnost a
stfedoskolaci prostf. putovni vystavy a distribude pravodce ve $kolach

Pokrac¢ovani spolupréace

Budou kooperaéni partnefi pokracovat v preshraniéni spolupréci i po skonceni projektu? Zohlednéte pfitom uka-
zatele RCR84 a RCR85, k jejichz plnéni dojde az po skonéeni projektu.: Ano

Jak konkrétné bude spolupréace kooperaénich partnerd po ukonéeni projektu pokrac¢ovat? (max. 600 znak).

DE: Die Kontakte der Universitdten untereinander bleiben auch nach Projektende bestehen und werden weiter
gepflegt. Die Wissenschaftler/-innen mdochten weiter zur Literatur in den béhmischen Landern, insbesondere zu
Franz Kafka, zusammenarbeiten und die Fragestellung vertiefen. Forschungsaufenthalte, Personalaustausche und
gemeinsame Archivrecherchen in Dresden, Liberec und Prag sind geplant.

CZ: Kontakty mezi univerzitami budou nadéale udrzovény i po skonéeni projektu. Védci chtéji pokracovat ve spo-
le¢né préaci na literatufe v Ceskych zemich, predevsim tykajici se Franz Kafky, a toto téma prohloubit. Planovany
jsou vyzkumné pobyty, vymény pracovniki a spoleény archivni vyzkum v Drazdanech, Liberci a Praze.

Jak konkrétné budou kooperaéni partnefi popf. cilové skupiny vyuzivat vysledky projektu po jeho ukonéeni? Jak
bude zajisténo financovani? (max. 600 znakd)

DE: Die Projektergebnisse werden nachgenutzt, indem der wissenschaftliche Tagungsband und der popularwis-
senschaftliche Reiseflihrer weiterhin im Buchhandel erhéltlich sind. Die Wanderausstellung soll nach Dresden,
Liberec und Prag an weiteren Orten in der Grenzregion gezeigt werden. Die Forschungsergebnisse flieBen zu-
dem an allen drei Universitaten in die Studienpléne ein. Die Projektwebseite wird weitere finf Jahre aufrechterhal-
ten, und die Universitét ... als LP kommt fir das Hosting auf.
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CZ: Vysledky projektu - védecky konferenéni sbornik a populérné védecky cestovni pravodce budou nadéle do-
stupné v knihkupectvich. Po Drazdanech, Liberci a Praze bude putovni vystava k vidéni i na dalSich mistech pfihra-
ni¢niho regionu. Vysledky vyzkumu budou také zapracovany do studijnich pland na viech tfech univerzitach. We-
bové stranka projektu bude udrzovéana dalsich pét let a za hosting odpovidé Univerzita ... jako LP.

Prispévek projektu k udrzitelnosti a rovnosti Sanci
Jak projekt prispéje k udrzitelnosti ekologické, ekonomické a sociélni? (max. 600 znakd)

DE: Das Projekt leistet einen Beitrag zur sozialen Nachhaltigkeit, indem es die in der Literaturgeschichte bisher
nicht bekannten Reiseschilderungen Franz Kafkas aus Sachsen und Nordostbéhmen erforscht und damit das ge-
meinsame literarisch-kulturelle Erbe aus dieser Zeit zuganglich macht. Wissenschaftler/-innen, Studierende und
die interessierte Offentlichkeit in beiden Landern lernen die (literar-)historischen Hintergriinde ihrer Heimatregion
im ersten Drittel des 20. Jahrhunderts kennen.

CZ: Projekt pfispiva k sociélni udrzitelnosti tim, Ze v déjinéch literatury dosud opomijenym vyzkumem nezndmych
cestovatelskych liceni Franze Kafky ze Saska a severovychodnich Cech a zpfistupfiuje spoleéné literarné-kulturni
dédictvi z tohoto obdobi. Némedti a ¢esti védci, studenti i zainteresovana verejnost v obou zemich poznaji (li-
terarné) historické pozadi svého rodného kraje v prvni tietiné 20. stoleti.

Jak pfispéje projekt k rovnému postaveni pohlavi, rovnosti $anci, antidiskriminaci a inkluzi?
Zde je tfeba zohlednit aspekty jako pohlavi, rasa, etnicky pdvod, ndbozenské vyznani, svétonazor, postizeni, vék,
sexudlni orientaci a rovnost pohlavi. (max. 800 znaka)

DE: Zwar befasst sich das Projekt nicht explizit mit der Gleichstellung von Frau und Mann, jedoch wird das Prinzip
der Gleichstellung bei der Projektplanung und -umsetzung durchweg beachtet. Ebenfalls befasst sich das Projekt
nicht explizit mit der Herstellung von Chancengleichheit, jedoch werden die Prinzipien der Nichtdiskriminierung
und der Chancengleichheit wahrend der Projektumsetzung durchweg gewahrt. Jeder interessierte Mensch kann
sich unabhangig von Geschlecht, Rasse, Religion, Behinderung, Alter und sexueller Ausrichtung an den Projektak-
tivitdten beteiligen bzw. auf die Projektergebnisse zugreifen.

CZ: Prestoze se projekt vyslovné nezabyvé rovnosti zen a muzd, princip rovnosti je pfi planovani a realizaci projek-
ta dasledné dodrzovan. Také projekt vyslovné nefesi vytvareni rovnych pfilezitosti, ale principy nediskriminace a
rovnych pfilezitosti jsou pfi realizaci projektu disledné dodrzovény. Do aktivit projektu se mize zapojit, pfip.
vyuzit vysledkl kazdy zdjemce bez ohledu na pohlavi, rasu, ndboZenstvi, zdravotni postizeni, vék a sexualni orien-
taci.

Kompetence (§)

Jaké odborné kompetence/zkusenosti mate Vy jako kooperaéni partner ve vztahu k planovanému projektu?
DE:

Der Lehrstuhl fur Germanistik der Universitat ... betreibt Forschung und Lehre zur Literaturwissenschaft bzw. Ger-
manistik. An beiden Einrichtungen sind in den vergangenen 20 Jahren zahlreiche Forschungsvorhaben zu Litera-
tur und Kultur in Mittel- und Osteuropa durchgefiihrt worden.

CZ: Katedra germanistiky Univerzity ... provadi vyzkum a vyuku literdrni védy a germanistiky. V obou institucich
byla za poslednich 20 let provedena fada vyzkumnych projektd o literatufe a kultufe ve stfedni a vychodni Evropé.

Pfehled odbornych kompetenci (§)

Lead partner

DE Ccz
Der Lehrstuhl fir Germanistik der Universitat ... betreibt For- o ) ) o
schung und Lehre zur Literaturwissenschaft bzw. Germanistik. Kf’:\tedra german{shky Ulm\{emty proviad.|
An beiden Einrichtungen sind in den vergangenen 20 Jahren vyzkum a.vyu!<u literarni védy a glermamstlky. v
zahlreiche Forschungsvorhaben zu Literatur und Kultur in Mittel- obou InSVtItUCICIh byla za posleﬁmgh 29 let pro-
und Osteuropa durchgefiihrt worden. vedena rada vyzkumnych projektl o literature

a kultufe ve stfedni a vychodni Evropé.
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DE cz
Partner
Kooperaéni DE cz
partner

Der Lehrstuhl fir Germanistik der Universitat in ...
pflegt eine langjahrige, lebendige Partnerschaft mit

Katedra némeckého jazyka Univerzity ...
spolupracuje dlouhodobé intenzivné s

1| der Universitét ... und beschéftigt sich in diesem Rah- | Univerzitou ... a podili se také na vyzkumu
men auch mit der Erforschung der deutschsprachigen | némeckojazyéné literatury v ¢eskych
Literatur der bohmischen Lander. zemich.
Die Universitat ... verflgt an der Fakultat fur ... Gber Univerzita ... disponuje na Fakulté ... re-
einen renommierten Lehrstuhl der Germanistik, der nomovanou katedou germanistiky, ktera
2 | sich traditionell u. a. mit deutschsprachiger Literatur in | se jiz tradi¢né zabyva mimo jiné némeck-

den béhmischen Landern beschéftigt und zahlreiche
Publikationen zu diesem Thema verdffentlicht hat.

ou literaturou v ¢eskych zemich a vydala
fadu publikaci na toto téma.

Pldnovani pracovnich bali¢kd (§)

Povinné pracovni balicky

C. Nazev DE

Nézev CZ

Planovany
zacatek

Aktivity

RN

Projektvorbereitung

pfiprava projektu

01.07.2022

LP

DE: federfihrende Organisation der Arbeits-
treffen zur Antragstellung in Sachsen,

CZ: zorganizuje pracovni setkani k podani za-
dosti v Sasku

PP1

DE: Ubersetzung des Projektantrags ins Tsche-
chische,

CZ: Preklad Zadosti do cestiny

PP2

DE: federfihrende Organisation der Arbeits-
treffen zur Antragstellung in Tschechien,

CZ: zorganizuje pracovni setkani k podani za-
dosti v CR

Interne Kommunikation im
2 | Projektteam, Projektsteue-
rung

interni komuni-
kace projekto-
vého tymu, fizeni
projektu

01.01.2023

LP

DE: LP veranstaltet alternierend mit dem PP1
und PP2 Arbeitstreffen in Dresden (mind. ein-
mal monatlich), Gberwacht die Abrechnungs-
termine und unterstitzt den PP1 und PP2 bei
der Berichterstattung. ,

CZ: LP organizuje pravidelna pracovni setkani v
Drazdanech stfidavé s PP1 a PP2 (min. jednou
mési¢né), sleduje terminy vyGcétovani a pod-
poruje PP1 a PP2 pfi podavani zprav.

PP1

DE: Der PP1 stellt R&umlichkeiten und Technik
fur Arbeitstreffen in Liberec zur Verfigung. ,
CZ: PP1 poskytne mistnosti a techniku pro pra-
covni jednani v Liberci.
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Nézev DE

(2]

Nézev CZ

Planovany
zacatek

Aktivity

PP2

DE: Der PP2 veranstaltet alternierend mit dem
LP und dem PP1 Arbeitstreffen in Prag, Liberec
und bei Bedarf auch an anderen Orten in der
Grenzregion (mind. einmal monatlich). ,

CZ: PP2 organizuje stfidavé s LP a PP1 pracovni
setkani v Praze a Liberci a v pfipadé potreby i
na dal$ich mistech v pohranici (min. jednou
mésicné).

blizitaitsmaBnahmen

Offentlichkeitsarbeit/ Pu-

prace s verejnosti,

cité

opatfeni k publi- [01.01.2023

LP

DE: Hosting einer Projekthomepage, Presse-
mitteilung zum Projektstart, wissenschaftliche
Publikation der Projektergebnisse (zweispra-
chig),

CZ: Hosting webové stranky projektu, tiskova
zprava o zahajeni projektu, védecka publikace
vy-sledkd projektu (dvojjazyéné)

PP1

DE: Erstellung eines zweisprachigen Projekt-
flyers, Erarbeitung der zweisprachigen Wan-
derausstellung,

CZ: Vytvoreni dvojjazycného letdku projektu,
zpracovani dvojjazyéné putovni vystavy

PP2

DE: Produktion eines zweisprachigen populér-
wissenschaftlichen Literatur-Reiseflihrers zu
Franz Kafkas Reisezielen in der Grenzregion,
CZ: Vytvoreni dvojjazycného popularné
védeckého literdrniho cestovatelského privod-
ce zaméfeného na Kafkovy cestovatelské cile v
prihrani¢nim regionu

Volitelné pracovni balicky

Planovany

¢ Nézev DE Nézev CZ e Aktivity
zadatek
LP
DE: Recherche in der SLUB Dresden und im Sachsi-
schen Hauptstaatsarchiv,
CZ: Rederse v Saské zemské knihovné SLUB v
Drazdanech a v Saském hlavnim statnim archivu
et Reserse v PP
4| Bibliotheksrecherche knihovnéch 01.01.2023 DE: Recherche in der Wissenschaftlichen Bibliothek in

Liberec,
CZ: Reserse v Krajské védecké knihovné v Liberci

PP1
DE: Recherche im Clementinum in Prag,
CZ: Reserse v narodni knihovné Clementinum v Praze

5| Quellenstudium

Studium zdrojud | 01.01.2023

LP

DE: Recherche in der SLUB Dresden und im Sachsi-
schen Hauptstaatsarchiv,

CZ: Rederse v Saské zemské knihovné SLUB v
Drazdanech a v Saském hlavnim statnim archivu

RVPBLCTNP 31.01.2023 14:05:51

Seite 22 von 29




Anlage A zu Antrag 2FA6D2JZ74

Planovany

¢ Néazev DE Nézev CZ v Aktivity
zad4tek
PP1
DE: Recherche in der Wissenschaftlichen Bibliothek in
Liberec,
CZ: Reserse v Krajské védecké knihovné v Liberci
PP2
DE: Recherche im Clementinum und im Strahov-Klos-
terin Prag,
CZ: Reserse v narodni knihovné Clementinum a ve
Strahovském klastere v Praze
LP
DE: Wissenschaftliche Beitrédge und Reiseempfehlun-
gen zu literarischen Erinnerungsorten in Dresden. ,
CZ: Védecké ¢lanky a cestovatelska doporuceni o
literarnich pamatnych mistech v Sasku
PP1
DE: Wissenschaftliche Beitrage und Reiseempfehlun-
0 . gen zu literarischen Erinnerungsorten in Liberec. ,
6| Publikationen Publikace 01.04.2025 CZ: Védecké ¢lanky a cestovatelska doporuceni o
literarnich pamatnych mistech v Libereckém kraji
PP2
DE: Wissenschaftliche Beitrédge und Reiseempfehlun-
gen zu literarischen Erinnerungsorten in und um Prag.
CZ: Védecké clanky a cestovatelskad doporuceni o
literarnich pamatnych mistech v Praze a jejim okoli
LP
DE: Eréffnungskonferenz in Dresden,
CZ: Zahajovaci konference v Dréazdanech
PP1
DE: Abschlusskonferenz in Liberec,
7 | Konferenzen Konference 01.01.2023 CZ: Zavérelné konference v Liberci
PP2
DE: Organisatorische Unterstitzung und Teilnahme
an beiden Konferenzen,
CZ: Podpora pfi organizaci a G¢ast na obou konferen-
cich
LP
DE: Federfihrende Organisation, Einladung deut-
scher und internationaler Germanisten und Bohemi-
sten,
CZ: Hlavni organizétor, pozvani némeckych a me-
zindrodnich germanistd a bohemistd
PP1
DE: Unterstitzende Organisation, Einladung tschechi-
. . scher und internationaler Germanisten und Bohemi-
8| Symposium Sympozium 01.02.2025

sten,
CZ: Soudinnost pfi organizaci, pozvani ¢eskych a me-
zindrodnich germanistd a bohemistd

PP2

DE: Unterstitzende Organisation, Einladung tschechi-
scher und internationaler Germanisten und Bohemi-
sten,

CZ: Soudinnost pfi organizaci, pozvani ¢eskych a me-
zindrodnich germanistd a bohemistl
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Plan nakladd (§)

Mate u projektu narok na odpocéet DPH?: Ne

Jak chcete naklady kalkulovat?: Rozpisem néakladl

Informace o personalnich nékladech

Chcete vyuzit pausal na personalni ndklady?: Ano

Jakou procentni sazbu pausélu na personalni ndklady zvolite?: 20 %

Anlage A zu Antrag 2FA6D2J74

Informace o administrativnich ndkladech a cestovnich nédkladech

Vyuzit pausal na administrativni naklady?: Ano

Vyuzit pausél na cestovni néklady?: Ano

Plan dalich naklad

Externi poradenstvi / sluzby: 50.000,00 EUR
Vybaveni: 20.000,00 EUR

Infrastruktura / stavebni prace: 0,00 EUR
Soucet dalich nakladd: 70.000,00 EUR
Fond malych projektd: 0,00 EUR

Vécné prispévky: 1.000,00 EUR

Prehled planovanych nakladt (§)

Naklady

Kategorie nakladl

Planované néaklady (EUR)

Personalni naklady

Externi poradenstvi/sluzby 50.000,00
Vybaveni 20.000,00
Infrastruktura/stavebni prace 0,00
Zwischensumme 70.000,00

Z toho néklady na pfipravu projektu: 1.500,00

Pausaly

EUR

Kategorie nakladl

Procentni sazba (%)

Planované naklady (EUR)

Paugal pers. ndkladu 20 14.000,00
Pausal admin. nakladd 15 2.100,00
Pausal cestovnich naklad 5 700,00
Paugal zbytkovych nakladd

Zwischensumme 16.800,00
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Fond malych projektd: 0,00 EUR

Vécné prispévky: 1.000,00 EUR
Soucet ndkladd kooperaéniho partnera: 87.800,00 EUR

Prehled nékladd na cely projekt (§)

Lead partner

Anlage A zu Antrag 2FA6D2J74

Naklady
soi%?ﬁiiﬁe:éﬁ:d& Externf poradenstvi| Vybaveni | Infrastruktura / sta- Celkem i;g::vza:;lri?gk:j
(EUR) / sluzby (EUR) (EUR) vebni prace (EUR) (EUR) (EUR)
50.000,00| 20.000,00 0,00| 70.000,00 1.500,00
Pausaly
Paus$al personélnich Pau$al administrativnich Pausél cestovnich Pausal zbytkovych Celkem
néklad( (EUR) néklad( (EUR) nékladt (EUR) nékladt (EUR) (EUR)
14.000,00 2.100,00 700,00 16.800,00
Dalsi naklady
Fond malych projektt (EUR) Vécné prispévky (EUR)
0,00 1.000,00
Partner
Naklady
partner naklady (EUR) (EUR) (EUR) (EUR) (EUR) jektu (EUR)
1 0,00 50.000,00| 30.000,00 0,00 | 80.000,00 1.000,00
2 60.012,16 5.000,00| 2.000,00 0,00| 67.012,16 0,00
Pausaly
Kooperaéni |Pausal personalnich | Pausal administrativnich | Pausal cestovnich | Pausal zbytkovych | Celkem
partner naklad( (EUR) néklad( (EUR) nakladd (EUR) nékladl (EUR) (EUR)
12.000,00 1.800,00 600,00 14.400,00
2 9.001,82 3.000,60 12.002,42
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Dalsi ndklady

Kooperaéni partner Fond malych projektd (EUR) Vécné prispévky (EUR)

1 0,00 0,00

2 0,00 0,00

Soucet nakladli za cely projekt

Celkové néklady projektu: 261.214,58 EUR
Zdroje financovani (§)

Projektovy partner - sidlo: DE

Vlastni podil: 17.560,00 EUR

Z toho ocekavané pfijmy z projektu: 1.000,00 EUR

Jiné dotace z vefejnych zdroju:

Poskytovatel Céstka (EUR)

Summe 0,00

Zadatel prohlasuje, Ze celkové financovani je zajisténo.

Pozadovana dotace
Pozadované dotace z prostfedkd EU: 70.240,00 EUR
Celkovy soucet finanénich prostfedkd: 87.800,00 EUR

Zdroje financovani celého projektu (§)

Lead partner

Pozadovana dotace z | Ceské prostiedky na spo- | Jiné dotace z vefe- | Vlastni podil n;:negt?cg S?;si?;j;l_(a
prostiedkd EU (EUR) lufinancovani (EUR) jnych zdroju (EUR) (EUR) (EBR)
70.240,00 17.560,00 87.800,00

Partner
Kooperacni Pozadovzvanjkqoéfjce Ceské prostredky na J‘,m.e (,j(i:aze Z. | Viastni Cefl.kovyvs?uhcet
artner Z prostredgu spolufinancovéni (EUR) verejnych zdrojd podil (EUR) inancnic
P (EUR) (EUR) prostfedkd (EUR)
1 75.520,00 9.440,00 9.440,00 94.400,00
2 63.200,00 7.900,00 7.914,59 79.014,59
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Celkem

Celkovy souget fi-
nanénich prostredkd
(EUR)

PoZadovana dotace z | Ceské prostfedky na spo- | Jiné dotace z vefe- | Vlastni podil
prostfedki EU (EUR) lufinancovani (EUR) jnych zdroji (EUR) (EUR)

208.960,00 17.340,00 34.914,59 261.214,59

Komunikace

E-mail: universitat@uni.de
Telefon: +49 (0) 215 4558742
Mobilni telefon:

Fax:

Kontaktni osoba

O Ano, prosim, pouzijte nasledujici idaje

Adresa

O Ano, zasilejte korespondenci na nasledujici adresu

Bankovni spojeni

O Ano, prosim poutzijte toto bankovni spojeni

Vieobecné

Prohlaseni podle predpist o poskytovani dotaci

1. Potvrzuji spravnost a Uplnost vyse uvedenych Gdaja jakoz i Udaji uvedenych v pfilohach této zadosti.
Déle ujistuji, ze v souvislosti s mymi hospodarskymi poméry nebylo navrzeno ani vedeno insolvenéni fi-
zeni, fizeni o exekuci (véetné odevzdani prisezného prohlaseni/prohlaseni o majetku) nebo upominkové
fizeni/fizeni o zalobé a ze nedoslo k vypovézeni puajcky ani k vraceni §ekd/protestdm proti sménkam.
Jsem si védom/a toho, Ze nepravdivé Udaje mohou mit za nasledek odebréani dotace a vraceni jiz vypla-
cenych castek véetné drokd.

2. Jsem si védom/a toho, ze na poskytnuti dotace neni pravni narok a ze tento narok nevznika ani podanim
zadosti. Jsem seznamen/a s podminkami uvedenymi v Programovém dokumentu, Spole¢ném reali-
za¢nim dokumentu a v informacnich listech.

3. Prohlasuji, ze jsem splnil/a inkasni pfikazy vydané na zdkladé predchozich rozhodnuti Evropské komise,
kterymi byla podpora prohldsena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem.

4. Prohlasuji, ze financovani projektu je zajisténo.
5. Prohlasuji, Ze dotace bude pouzita hospodarné, isporné a vyhradné na financovani popsaného projektu.

6. Doklady k udajim a prohlasenim uchovéam pro ucely kontroly. Prohlasuji, Ze na zddost SAB predlozim
doklady a dalsi dokumenty tykajici se projektu.

7. Prohlasuji, Ze na financovéni tohoto projektu nebyla nebo nebude podéna Zadost o jiné dotaéni
prostfedky a Ze zadné takovéto prostiedky doposud také nebyly poskytnuty, pokud nejsou uvedeny v
projektové zadosti (¢ast financovani).

Souhlasim s prohldsenim

Pokyny k ochrané osobnich Gdajl

Je mi zndmo, Ze je Saska rozvojova banka - dotaéni banka - podle § 8a zdkona o zfizeni Saské rozvojové banky -
dotacni banky - oprdvnéna za Gcelem plnéni svych Ukold zpracovavat osobni Udaje Zadateld a zdkaznikld banky.
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Prohlasuji, Ze jsem obdrzel/a informaéni letdk o ochrané osobnich idaji GDPR (formulai SAB 64005) a Ze jsem se
seznamil/a s jeho obsahem.

Informace o ochrané osobnich Udajd jsem vzal/a na védomi

Pole a pasaze oznacené § jsou skutecnosti podstatné pro poskytnuti dotace ve smyslu § 264 né-
meckého trestniho zakoniku (StGB) resp. § 212 zékona ¢. 40/2019 Sb., trestni zakonik.

Prohlageni k podniku v obtizich

Prohladeni (§)

Timto potvrzuji, Ze mij podnik neni "podnikem v obtizich" ve smyslu Pokynl Spolecdenstvi pro statni podporu na
zachranu a restrukturalizaci podnikd v obtizich (zvefejnénych v Ufednim véstniku EU 2014/C 249/01 ze dne 31.
¢ervence 2014) nebo Obecného nafizeni o blokovych vyjimkach (zvefejnéného v Utednim véstniku EU &.
651/2014 ze dne 17. &ervna 2014).

Souhlasim s prohladgenim

Prohld3eni ke skute¢nostem podstatnym pro poskytnuti dotace

Jsem si védom/a toho, Ze se vystavuji trestnimu stihani pro dotaéni podvod podle § 264 odst. 1 némeckého trest-
niho zédkoniku (StGB), resp. § 212 odst. 1 a 2 zékona ¢. 40/2009 Sb., trestni zékonik, resp. § 212 odst. 1 a 2 zdkona
¢. 40/2009 Sb., trestni zdkonik, pokud

1. predam orgénu prislusnému k poskytnuti dotace nebo jinému subjektu ¢i osobé zic¢astnéné na dotaénim
fizeni (poskytovateli dotace) nespravné nebo nelplné informace o skuteé¢nostech podstatnych pro pos-
kytnuti dotace, tykajicich se mé nebo jiné osoby, které mé nebo jinou osobu stavi do vyhodnéjsiho po-
staveni,

2. pouziji véc nebo penézité plnéni, jejichz pouziti je vzhledem k dotaci pravnimi predpisy nebo poskyto-
vatelem dotace omezeno, v rozporu s timto omezenim,

3. poskytovatele dotace v rozporu s pravnimi predpisy upravujicimi poskytovani dotaci neuvédomim o sku-
te¢nostech podstatnych pro poskytnuti dotace nebo

4. v dotacnim fizeni pouziji potvrzeni o opravnéni ziskat dotaci nebo o skuteé¢nostech podstatnych pro pos-
kytnuti dotace, ziskané na zdkladé nespravnych nebo nelplnych udaja.

V pfipadech uvedenych v odstavci 1 Cislo 2 je i pokus trestného Cinu trestny (§ 264 odst. 4 StGB). Podle § 212
odst. 7 zdkona ¢. 40/2009 Sb., trestni zakonik je pfiprava trestna.

Jsem si védom/a toho, ze véechny Udaje a prohldseni, oznadené v tomto formulafi i ve vyhotovenych dokumen-
tech symbolem (8§), jsou skutecnosti podstatné pro poskytnuti dotace ve smyslu § 264 StGB resp. § 212 zakona ¢.
40/2019 Sb, trestni zadkonik a Zze dotacni podvod je podle § 264 StGB resp. podle § 212 zakona ¢. 40/2019 Sb.,
trestni zdkonik trestny.

Jsem si védom/a toho, Ze

¢ informace a podklady pfedloZzené v prabéhu a po ukonéeni projektu, zejména udaje v dokladu o pouziti
dotace, jsou rovnéz skutecnosti podstatné pro poskytnuti dotace ve smyslu § 264 odst. 9 trestniho za-
koniku,

e dotaci Ize pouzit pouze na Gcel uvedeny ve smlouvé o poskytnuti dotace.

Jsem si védom/a toho, ze zneuZivajici stejné jako zdanlivé pravni dkony a jednéni (§ 4 zdkona o dotacich - SubvG)
jsou skutecnosti podstatné pro poskytnuti dotace.

Jsem si védom/a oznamovaci povinnosti podle ustanoveni § 3 SubvG, podle kterého je tfeba neprodlené oznadmit
SAB vsechny skutecnosti, které jsou na prekazku schvéaleni, poskytnuti, dal§imu poskytovani, narokovani nebo
ponechani dotace nebo subvenéniho zvyhodnéni nebo které jsou vyznamné pro vraceni dotace nebo sub-
venéniho zvyhodnéni.

Vyslovné prohlasuji, Ze jsem si vy$e uvedené informace precetl/a a porozumél/a jim.
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Pole oznacend * jsou pro dal$i zpracovani povinna. Pole a pasaze oznacené (8§) jsou skutecnosti rele-
vantni pro dotace ve smyslu § 264 némeckého trestniho zakoniku (StGB) resp. § 212 zakona ¢. 40/2019
Sb., trestni zdkonik.
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